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= 0 Vitara é liberdade.
Alimentado pelavangada tecnologia hibrida da Suzuki,
€ um SUV &4x4 pronto para leva-lo onde quiser, quando quiser.
Com um desempenho incri@i, condugéo facil e excelente design, permite-lhe
experimentar a sensagao de prazer cada vez que assume o volante.







0 Vitara permite explorar o mundo com estilo.
Desde a sua agressiva grelha negra, guarda-lamas
dianteiros esculpidos e elegantes grupos 6ticos,
até ao seu Design SUV e silhueta desportiva,

o Vitara foi concebido para a agao. Na verdade,
s6 de olhar para ele ja evoca uma sensagao de
liberdade que da vontade de embarcar numa
aventura por conta propria.







A facilidade de condugao e a grande
manobrabilidade tornam a condugao de um Vitara,
um verdadeiro prazer. Com um motor hibrido
potente e eficiente, oferece um imenso prazer

de condugao que satisfaz um estilo de vida ativo.
Junto com uma nova sensagao de liberdade,

o Vitara permite-lhe desfrutar um pouco mais,
cada momento da vida.
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Com o seu avangado sistema de tragao 4WD
ALLGRIP SELECT, o Vitara permite-lhe enfrentar com
confianga, estradas de montanha e terrenos dificeis,
em condigoes climatéricas adversas.

Quando estiver pronto para a aventura, terd a
liberdade de aproveitar a vida ao ar livre e perseguir
a sua paixao ao maximo.






Quando quiser experimentar algo novo, o Vitara
estd pronto para liderar o caminho.

Ele incorpora tecnologias avangadas de segurancga
e equipamentos premium no interior, para seu
conforto e tranquilidade. Assim, relaxe com alguém
especial e viaje pelo mundo desfrutando da
liberdade 4x4.
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Qu e conducao selecionaveis
pe or

_ ALLGRIP SELECT permite-lhe escolher entre 0s mode

| - - =
e Lock através de um controle localizade

facilidade, 0 modo seleciona

no centro_do.pai




Desempenho

Quando se trata de desempenho, o Vitara oferece-lhe miltiplas maneiras de desfrutar da liberdade
Todo-o-Terreno. O sistema ALLGRIP SELECT dispde de quatro modos de condugdo 4x4 e duas configuragoes
de motor disponiveis, Mild Hybrid e Strong Hybrid, para que possa aproveitar a eficiéncia de combustivel

hibrida e a resposta da aceleragao

Modo Auto

Utilizagao em condi¢Ges normais,
otimizando o consumo de combustivel.
0 sistema ativa a tragao 4WD, se
necessario.

Modo Sport

Projetado para uma condugéo mais
desportiva. Aumenta o desempenho,
melhorando também as prestagoes do
motor e a aceleragdo do veiculo.
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STRONG HYBRID

Motor 1.5 DUALJET (K15C)

0 motor de 1,5 litros oferece uma grande eficiéncia de combustivel, baixas emissdes, excelente poténcia e um 6timo bindrio.

A excelente eficiéncia de combustivel é alcangada gracas a vérias caracteristicas. O sistema DUAL, de inje¢do de combustivel esta
localizado préximo das valvulas de admissdo e a taxa de compressao é elevada, para uma combustdo mais eficiente. A temperatura
de combustao é reduzida e a recirculagao dos gases é otimizada gragas ao sistema de recirculagao dos gases de escape (EGR).

Sistema Strong Hybrid

0 sistema hibrido compacto e leve, oferece uma condugao hibrida e elétrica de baixo consumo. E composto pelo motor 1.5 DUALJET,
por uma unidade MGU (Motor Generator Unit), pela transmissao AGS e pelo sistema Power Pack (bateria de ides de litio de 140V

e inversor). A MGU permite a condugdo em modo elétrico, alimentando o veiculo por si préprio e auxilia 0 motor térmico quando
é necessario. Quando se conduz a uma velocidade constante, a MGU utiliza a poténcia do motor para gerar eletricidade de forma
eficiente, ampliando a autonomia e a frequéncia elétrica para se atingir uma excelente eficiéncia de combustivel e uma condugao
silenciosa. Durante a desaceleragdo, recupera energia cinética para recarregar a bateria e ajuda a manter o seu nivel de poténcia.

Transmissao AGS (Auto Gear Shift)

A transmisséo AGS oferece as vantagens de uma caixa de velocidades manual, ao proporcionar uma sensagao de mudanga direta,
bem como a facilidade da mudanga automética. As suas seis velocidades e as Gtimas relagdes de transmissao contribuem para uma
excelente eficiéncia do combustivel.

Modo Lock

Para tirar o veiculo atascado na lama,

na neve ou na areia, transmitindo forga
motriz a todas as rodas. O sistema de
tra¢do atua em conjunto com o ESP e
outras tecnologias de controle para retirar
0 veiculo. A 60Km/h. o sistema passa ao
modo Neve.

Modo Snow e

Ideal para condugdo em neve ou e
superficies escorregadias, otimizando a QC
tragdo e proporcionando estabilidade em __!_
superficies deslizantes. —

N8 190.9km
1920km

Bateria de ides
de litio 48V

48V SHVS MILD HYBRID

1SG 48V

Motor 1.4 BOOSTERJET (K14D)

0 motor 1.4 Boosterjet de injegdo direta, fornece a poténcia necesséria ao Suzuki Vitara. O turbocompressor intercooler forga o ar
pressurizado para os cilindros, maximizando o binrio do motor, mesmo a baixas rotacdes, tornando-o adequado para mdltiplos e
variados ambientes de condugdo, desde a utilizagdo em cidade até a condugao desportiva longe da cidade. O sistema de inje¢ao

direta, colabora na eficiéncia do consumo de combustivel, otimizando a quantidade, o tempo e a pressao do combustivel injetado.

Sistema SHVS Mild Hybrid 48V

0 sistema SHVS (Smart Hybrid Vehicle by Suzuki) integra um gerador ISG (Integrated Starter Generator) de 48V, que consiste
numa fungéo de motor elétrico, uma bateria de ides de litio de 48 volts e um conversor DC/DC de 48V a 12V. A combinagdo
destes elementos reduz as emissdes de CO2 e o consumo de combustivel; O sistema SHVS adiciona bindrio elétrico ao motor de
combustao (entrega de bindrio adicional) e fornece assisténcia elétrica na aceleragao, sempre que o condutor pede uma resposta
répida. Além disso, 0 motor elétrico faz o motor funcionar ao ralenti e elimina o uso de combustivel durante a desaceleragao,
para melhorar ainda mais o consumo de combustivel.

Transmissao manual de seis velocidades

As suas relagdes de transmissdo maximizam o desempenho do motor turbo e proporcionam uma condugao precisa, agil e
desportiva. Em combinagdo com o motor 1.4 Boosterjet, a caixa manual de 6 velocidades oferece um excelente conforto de
rolamento, suprimindo ruidos e vibragoes.
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Desenhado para o condutor

Em cada detalhe, o interior foi concebido para aumentar a sua satisfacdo ao conduzir.
Os botdes de controle sdao posicionados ergonomicamente para facil acesso,
enquanto os ecras digitais fornecem vérios dados, facilitando a leitura répida das
informacgoes essenciais do veiculo

MNow Playing Audiobooks Calendar

Driving range

3Q0 km i

PR Works with /\ Workswith ;
Music Apple CarPlay _ Android Auto
Artist
0 Apple CarPlay® funciona com iPhone e Siri e permite fazer Fale com o Google Assistent no Android Auto e faga tarefas com
chamadas, aceder a mdsicas, enviar e receber mensagens, entre  a sua voz para se concentrar na condugdo. Envie mensagens,
By name ome muitas outras fungdes. obtenha dire¢des, reproduza a sua musica e muito mais.

*Apple CarPlay esté disponivel nos paises mencionados no seguinte link:
http://www.apple.com/ios/feature-availability/#applecarplay-applecarplay

*Apple CarPlay é compativel com os modelos de iPhone listados no seguinte link: http://www.apple.com/ios/carplay/
*Apple, Apple CarPlay, iPhone e Siri sdo marcas registadas da Apple Inc. Registradas nos EUA e outros paises.

*0 Android Auto estd disponivel nos paises mencionados no seguinte link: https://www.android.com/auto/

E necessario utilizar um Smartphone compativel e ter um plano de dados.

ﬁ vf *Google, Android, Android Auto, YouTube Music e outras marcas sao marcas registadas da Google LLC.
; *Bluetooth é uma marca registada da Bluetooth SIG, Inc.
*Wi-Fi € uma marca registada da Wi-Fi Alliance.
. wmetstiaBe
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]

Ecra LCD no painel de
instrumentos

Um ecra LCD colorido de 4,2" ocupa a parte
central do painel de instrumentos. Este avangado
dispositivo ird mostrar-nos todo o tipo de
informagao relacionada com o Vitara, desde a
performance do veiculo ou o funcionamento do
sistema hibrido, até ao consumo de combustivel,
passando pelos diferentes modos de condugdo
nas versoes 4WD Allgrip. As informagdes também
sdo frequentemente apresentadas em formato
gréfico, facilitando a leitura durante a condugao.

Ecra tactil de 9" multifung6es, com conexao para smartphone

0 sistema multimédia possui ecra tactil desenhado para facilitar o acesso do condutor. Permite reproduzir arquivos
de dudio, incorporando tecnologia Bluetooth para fazer chamadas “maos-livres” ou ouvir musica sem necessidade
de cabos (streaming). £ compativel com Apple CarPlay e Android Auto e possui conexdo tanto sem fio (Wireless)
como USB. Gragas a integracao de sistemas de informacao, o ecra multifungdes mostra-nos mdltiplas informagoes
em tempo real sobre o estado do veiculo: consumo de combustivel, autonomia, fluxo de energia do sistema Mild
Hybrid, alertas, etc. Também incorpora um sistema de navegacéo e uma camara de visao traseira.
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Um espaco para desfrutar

Desde o posto de condugdo com controle de temperatura, até a grande area da bagageira,

o0 Vitara oferece uma variedade de comodidades para tornar mais agradavel a vida na estrada.

Os assentos sao confortaveis e estofados com materiais de alta qualidade, além de
possuirem multiplos compartimentos para guardar os objetos que desejamos ter por perto.

Bagageira de facil acesso

A sua ampla abertura e baixa altura, facilitam a carga e descarga de bagagens; Além disso, tem uma grande capacidade: cabe praticamente qualquer tipo de
bagagem, desde um saco de golfe até varios tipos de malas. Os bancos traseiros rebativeis (60:40) permitem ampliar o espago disponivel de diversas formas,
facilitando a incorporacgdo de todo o tipo de bagagem quando ambos 0s bancos traseiros estéo rebatidos.

Climatizador automatico

Permite ajustar confortavelmente a
temperatura no interior do veiculo, gragas ao
seu controle automdtico. O Ecra digital mostra
as configuragdes selecionadas.

Apoio de braco
central dianteiro

E deslizante para maior conforto
do condutor e possui uma pratica
consola onde se pode guardar
pequenos objetos.
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*A capacidade das camaras e sensores paraﬁr obstaculos, faixas e sinais de transito

é limitada. Nao confie unicamente neste sistema. Conduza sempre com seguranga.
A distancia entre veiculos recomendada varia segundo a velocidade do veiculo.



DSBS Il (DuaI Sensor Situagdes de Detegao DSBS II
Brake Support) n n n b 5 ﬂ
Uma camara monocular e um radar
de ondas milimétricas detetam
veiculos, motorizadas e pedes no
trajeto direto ou diagonal. Havendo
possibilidade de colisdo, o sistema
avisa o condutor com um alerta
acustico e visual. Se o condutor
travar com forga insuficiente, ele
auxilia o condutor, aumentando

a forga de travagem. Se a
probabilidade de colisdo for elevada,
atua automaticamente sobre 0s

travdes para reduzir a forga do C0|IS§~iO Colisao I\é%wsggué?argggg?
impacto e mitigar possiveis danos. traseira frontal Colisdo lateral
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Cruzamento

Controle de velocidade adaptativo Assistente de manutencéo de
- 0 sistema ajuda a reduzir o cansago do condutor em viagens longas e em situagdes com muito transito, e estd vinculado faixa (@)A“is‘f"c‘a automatica
a0 sistema de reconhecimento de sinais de transito, ajudando os condutores a respeitar os limites de velocidade Quando o controle de velocidade cruzeiro adaptativo é ‘

estabelecidos. Quando acionado no volante, o sistema utiliza o radar de ondas milimétricas e a cdmara monocular, para ativado, o sistema ajuda o condutor a manter o veiculo
medir a distancia até ao veiculo da frente e acelerar ou desacelerar conforme necessario para manter uma determinada no centro da faixa. Além disso, se detetar que um
distancia. Se a estrada estiver livre, mantera a velocidade em que o veiculo circulava quando o sistema foi ativado. (Nos veiculo adjacente, uma barreira temporaria ou outro
modelos equipados com transmissao AGS, o sistema desconecta-se quando o veiculo para. Nos modelos equipados com obstaculo esté demasiado préximo, fornece assisténcia
caixa manual, o sistema desconecta-se a velocidades de aproximadamente 30 km/h ou menos). de direcdo para ajudar a manter uma distancia segura.

1. Controle de velocidade constante
Velocidade definida Caso nao haja veiculos a frente, o Vitara - LSRN Assisténcia para mudanca de faixa
100Km/h ) ) ) mantém a velocidade previamente 1 o )
definida. o A Durante a conducao, o sistema deteta as linhas de
demarcagdo das faixas esquerda e direita e prevé a
. trajetdria do veiculo. Caso o veiculo comece a desviar-
2. Controle de desqceleragao se da faixa devido a desatengao do condutor, o sistema
Se for detetado um veiculo, alerta-0 por meio de um alerta acistico ou uma vibragao
100km/h —80km/h )} ] ) ) ) ) : 80km/h a velocidade definida diminui no volante. Se o sistema determinar que existe uma
a.““ima.“came.”te para m@nter uma elevada probabilidade de desvio de faixa, fornece
distancia suficiente do veiculo. s - :
assisténcia de direcdo, para ajudar o condutor a regressar

3. Controle de acompanhamento ao centro da faixa.
0k A velocidade é mantida,
0km, v 3 i
m“ ") mmm okl ngéﬁfé’ 32“}?2;1{;3 velocidade do - Assistente de fardis de longo
Ay alcance
4. Controle de aceleragdo Quando o veiculo circula a velocidades superiores a o
80km/h~100km/h . = Se o velculo da frente mudar de 40Km/h, o assistente de luz alterna automaticamente -:D Luzes em médios <——> Luzes em maximos
velocidade definida " 1)) ) ) ) ))) ) faixa e houver distincia suficiente entre médios e maximos, em funcdo da presenca de
' até ao vefculo seguinte, o Vitara outros veiculos e da luz ambiente.

acelera automaticamente e retorna

“ a velocidade previamente definida.




- Reconhecimento de sinais de transito Tipo de sinal Exemplos de sinais Tipo de sinal Exemplos de sinais
Q—t Mantenha-se sempre informado. Quando o sistema deteta sinais de transito
como velocidade maxima ou ultrapassagens proibidas, ele mostra-0s no ecra Especifica Stop @
do painel de instrumentos. Se a velocidade méaxima for excedida, um aviso Velocidade
. . . maxima
pisca e soa um alerta se a velocidade continuar Sugerida ﬁ W E “ ‘ Obras
a ser excedida. o 2
Passagem de pedes A
Fim do limite
de velocidade % @
Outros sinais [][IZ] [N] [*]
Entrada proibida @

Sinal de transito detetado

Nota: devido a variedade de sinais de transito nos diferentes paises, alguns podem nao ser detetados pelo sistema.
=y v ¥ Detecéo de angulo morto
el ‘ A mudanca de faixa € muito mais segura gragas a dois sensores laterais
i traseiros capazes de detetar veiculos localizados ou aproximando-se dos
y angulos mortos laterais do nosso veiculo. Quando um veiculo é detetado
nestes angulos, acende-se um aviso no retrovisor exterior e, se ainda assim

iniciarmos a manobra de mudanga de faixa ativando o sinal de mudanga de

) diregdo desse lado, é emitido um som de aviso.

Area monitorizada
Aviso iluminado ou a piscar

—a-

Area monitorizada @

Alerta de trafego atras

0Os sensores laterais traseiros auxiliam o condutor avisando-o de outros
veiculos que se aproximem de ambos os lados do Vitara. Se um veiculo for
detetado, o condutor receberd um aviso. Isto ajuda o condutor a manobrar
com mais seguranga ao sair de um lugar de estacionamento onde a visao é
-k limitada num ou em ambos os lados do veiculo.

Aviso a piscar

«1=




2 Sistema de monitoriza¢éo do condutor

Uma cémara instalada acima do ecra multifungdes monitoriza o rosto do condutor,
focando na abertura e fecho dos olhos, no olhar e nos movimentos faciais. Se o sistema
detetar que o condutor estd sonolento ou distraido, emitira um alarme e exibird uma

mensagem de alerta no ecra do painel de instrumentos.

LOOK

DROWSY
TAKE A BREAK

Aviso de sonoléncia

0 sistema deteta a sonoléncia do
condutor monitorizando 0s seus

olhos e a frequéncia de bocejos. Se o
sistema detetar sonoléncia do condutor
enguanto o veiculo se desloca a uma
velocidade de aproximadamente 65
km/h ou superior, avisa o condutor para
fazer uma pausa, soando um alarme e
exibindo uma mensagem de alerta no
ecra do painel de instrumentos.

Camara
Monitoriza o rosto do condutor

Led infravermelho
llumina o rosto do condutor

em condiges de baixa
luminosidade.

DOZING
TAKE A BREAK

Aviso de sono ao volante

Se o sistema detetar que 0s

olhos do condutor permaneceram
fechados por mais tempo do

que o estabelecido durante a
condugao a uma velocidade de
aproximadamente 65 km/h ou
superior, avisa 0 condutor para
fazer uma pausa, soando um alarme
e exibindo uma mensagem de alerta
no ecra do painel de instrumentos.

KEEP EYES
ON ROAD

Aviso de condugao distraida
Se o sistema detetar que o
condutor ndo estd a olhar para

a estrada por um determinado
periodo de tempo, conduzindo

a uma velocidade de
aproximadamente 20 km/h ou
superior, ele alerta o condutor
soando um alarme e exibindo uma
mensagem de alerta no ecra do
painel de instrumentos.

Sensores de estacionamento

0Os sensores de ultrassom localizados na frente e atras ajudam a
detetar obstaculos emitindo avisos acusticos quando queremos
estacionar o veiculo.

Controle de retengao em subidas

Ao iniciar uma subida (durante cerca de 2 segundos), evita que o Vitara
descaia para trds quando o condutor passa o pé do pedal do travao para

0 acelerador.

Sistema de Chamada de emergéncia eCall

Caso nos envolvamos num acidente de transito, o sistema alerta automaticamente os servigos de emergéncia,

acidente, ou manualmente pelos ocupantes do veiculo pressionando o botdo SOS.

gy

transmitindo a localizagéo do veiculo. O sistema é acionado automaticamente pelos sensores do veiculo em caso de

SUZUKI

connhect

Fique conectado ao seu Vitara
0 SUZUKI CONNECT é uma aplicagao para
smartphone que possui um conjunto de
funcionalidades que lhe permitem controlar o seu
veiculo remotamente. Possui sete tipos de fungdes
que tornam a experiéncia de possuir um Vitara ainda
mais confortavel e enriquecedora.
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® Notificacao de estado

® Localizador do veiculo

® Histérico da condugao

® Geofencing e alerta de vigilancia
® Notificag6es de seguranca

® Luz de adverténcia

® Notificagoes de manutencao
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9900L-CATAL-VIT

$ SuUzuKi

www.suzukiauto.pt

Este catdlogo contém apenas informagdes e caracteristicas gerais, de modo que nem todas as informagdes contidas nele refletem os modelos em comercializagdo em
Portugal. Para saber as condigdes particulares de cada modelo e versao existente, incluindo o prego, garantia, especificagdes, equipamentos, cores, etc., por favor dirija-se a
um Concessionério da Rede Oficial Suzuki onde terdo o maior prazer em lhe transmitir todas as informagdes que necessitar. Assim, este catélogo por si s6 ndo constitui uma
proposta de venda.



